
 

 

小米香港 / 天星銀行開戶優惠條款及細則 

1.小米香港 / 天星銀行開戶優惠（「優惠」）由即日起至 2025年 12月 31日，包括首尾

兩天（「推廣期」）。 

2.優惠只適用於符合以下條件的客戶： 

2.1 於推廣期間在天星銀行（「本行」）開戶時輸入指定而有效的邀請碼「XIAOMI」； 

2.2成功於本行開立個人銀行賬戶；及 

2.3於成功開戶日前 12個月內並沒有持有本行個人銀行賬戶。 

3. 符合第 2 條所有條件的客戶（「合資格客戶」) 將可獲小米香港購物券獎賞。 

4. 每名合資格客戶於推廣期內只可享上述優惠各一次。 

5. 小米香港購物券獎賞 

5.1每名合資格客戶可獲港幣 100元小米香港（mi.com / 小米商城 App）購物券兩

張（統稱為「小米優惠券」）。 

5.2小米優惠券將以優惠碼方式於合資格客戶成功開立天星銀行賬戶後 3個工作天

內發放到合資格客戶之天星銀行賬戶，優惠碼可用作兌換 mi.com / 小米商城 App購物

優惠券，即小米優惠券。 

5.3合資格客戶可通過以下步驟兌換小米優惠券： 

i.)合資格客戶需於本行應用程式之天星銀行賬戶點擊「購物券兌換」按鈕，以獲取

mi.com / 小米商城 App優惠碼（「優惠碼」）； 

ii.)優惠碼將顯示在本行應用程式上； 

iii.)合資格客戶需於 www.mi.com/hk 上註冊或已持有小米賬戶 

iv.)如需使用優惠碼，合資格客戶需於(1) 網上購物結算時於 www.mi.com/hk 輸入

優惠碼兌換小米優惠券，或(2)登入小米賬戶後於 https://buy.mi.com/hk/couponcode/ 

輸入優惠碼兌換小米優惠券，以便在小米之家使用。 

5.4優惠碼／小米優惠券只能使用一次。合資格客戶需妥善保管優惠碼／小米優惠

券，如遺失優惠碼／小米優惠券，此等優惠碼／小米優惠券將不會重新發出。 

5.5合資格客戶需於 2025年 12月 31日或之前兌換及使用小米購物券。 

5.6優惠碼／小米優惠券不能兌換成現金或予以轉讓。 

5.7合資格客戶一旦確認使用管道後（即 mi.com / 小米商城 App），將不能更改使

用管道。 

5.8每筆交易需達港幣 100元以上才能使用一張小米優惠券。小米優惠券亦不可與

其他優惠券或推廣優惠同時使用。 
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5.9本行並非提供小米優惠券的供應商或服務提供者，對有關購買的產品和服務的

任何事宜概不負責。相關商戶全權負責與此類產品或服務有關的所有義務和責任。所

有服務均不可退貨或退款。 

6.合資格客戶須於上述獎賞存入前，仍持有有效及狀況正常的本行港幣儲蓄戶口。 

7.如合資格客戶在成功開立本行銀行賬戶後 12個月內終止賬戶，本行保留權利向相關

合資格客戶收取相等於購物券面值的等值金額，包括直接從相關合資格客戶於本行之

賬戶扣除有關金額, 或以其他適當的方式作出，而無須另行通知。 

8.本行保留隨時修改相關條款及細則或終止優惠的權利，恕不另行通知。 

9.優惠名額有限，先到先得，額滿即止。優惠不可與其他非列於本條款及細則的優惠

同時使用。若合資格客戶同時享有其他非列於本條款及細則的推廣優惠，本行保留最

終決定權。 

10.與優惠有關的一切事宜及爭議，以本行最終決定為準。 

11.本行保留不時更改、延長或終止上述優惠及修訂任何條款及細則之權利，恕不另行

通知。 

12.若因本條款及細則或任何溝通過程中產生的任何歧義或爭議，本行保留最終決定權。 

13.條款受香港特別行政區法律管轄。上述條款及細則之中、英文版如有任何歧義之處，

概以英文版本為準。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

小米香港 / 天星银行开户优惠条款及细则 

1.小米香港 /天星银行开户优惠（「优惠」）由即日起至 2025年 12月 31日，包括首尾

两天（「推广期」）。 

2.优惠只适用于符合以下条件的客户： 

2.1 于推广期间在天星银行（「本行」）开户时输入指定而有效的邀请码「XIAOMI」； 

2.2成功于本行开立个人银行账户；及 

2.3于成功开户日前 12个月内并没有持有本行个人银行账户。 

3. 符合第 2 条所有条件的客户（「合资格客户」) 将可获小米香港购物券奖赏。 

4. 每名合资格客户于推广期内只可享上述优惠各一次。 

5. 小米香港购物券奖赏 

5.1每名合资格客户可获港币 100元小米香港（mi.com / 小米商城 App）购物券两

张（统称为「小米优惠券」）。 

5.2小米优惠券将以优惠码方式于合资格客户成功开立天星银行账户后 3个工作天

内发放到合资格客户之天星银行账户，优惠码可用作兑换 mi.com / 小米商城 App购物

优惠券，即小米优惠券。 

5.3合资格客户可通过以下步骤兑换小米优惠券： 

i.)合资格客户需于本行应用程序之天星银行账户点击「购物券兑换」按钮，以获取

mi.com / 小米商城 App优惠码（「优惠码」）； 

ii.)优惠码将显示在本行应用程序上； 

iii.)合资格客户需于 www.mi.com/hk 上注册或已持有小米账户 

iv.)如需使用优惠码，合资格客户需于(1) 网上购物结算时于 www.mi.com/hk 输入

优惠码兑换小米优惠券，或(2)登入小米账户后于 https://buy.mi.com/hk/couponcode/ 

输入优惠码兑换小米优惠券，以便在小米之家使用。 

5.4优惠码／小米优惠券只能使用一次。合资格客户需妥善保管优惠码／小米优惠

券，如遗失优惠码／小米优惠券，此等优惠码／小米优惠券将不会重新发出。 

5.5合资格客户需于 2025年 12月 31日或之前兑换及使用小米购物券。 

5.6优惠码／小米优惠券不能兑换成现金或予以转让。 

5.7合资格客户一旦确认使用管道后（即 mi.com / 小米商城 App），将不能更改使

用管道。 

5.8每笔交易需达港币 100元以上才能使用一张小米优惠券。小米优惠券亦不可与

其他优惠券或推广优惠同时使用。 

5.9本行并非提供小米优惠券的供货商或服务提供商，对有关购买的产品和服务的
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任何事宜概不负责。相关商户全权负责与此类产品或服务有关的所有义务和责任。所

有服务均不可退货或退款。 

6.合资格客户须于上述奖赏存入前，仍持有有效及状况正常的本行港币储蓄户口。 

7.如合资格客户在成功开立本行银行账户后 12个月内终止账户，本行保留权利向相关

合资格客户收取相等于购物券面值的等值金额，包括直接从相关合资格客户于本行之

账户扣除有关金额, 或以其他适当的方式作出，而无须另行通知。 

8.本行保留随时修改相关条款及细则或终止优惠的权利，恕不另行通知。 

9.优惠名额有限，先到先得，额满即止。优惠不可与其他非列于本条款及细则的优惠

同时使用。若合资格客户同时享有其他非列于本条款及细则的推广优惠，本行保留最

终决定权。 

10.与优惠有关的一切事宜及争议，以本行最终决定为准。 

11.本行保留不时更改、延长或终止上述优惠及修订任何条款及细则之权利，恕不另行

通知。 

12.若因本条款及细则或任何沟通过程中产生的任何歧义或争议，本行保留最终决定权。 

13.条款受香港特别行政区法律管辖。上述条款及细则之中、英文版如有任何歧义之处，

概以英文版本为准。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Xiaomi Hong Kong / Airstar Bank Account Opening Offer Terms and Conditions 

1.Xiaomi Hong Kong / Airstar Bank Account Opening Offer (the "Offer") promotion 

period is valid from now to 31 December 2025, both days inclusive ("Promotion 

Period"). 

2.The Offer only applies to customers who: 

a.Have inputted designated and valid Invitation Code "XIAOMI" during Airstar 

Bank (the "Bank") account opening within the Promotion Period; 

b.Have successfully opened a bank account with the Bank; and   

c.have NOT maintained any account(s) with the Bank within 12 months prior to 

the date of successful account opening.  

3.Customers fulfilling all criteria under clause 2 ("Eligible Customers") will be entitled 

to (i) Xiaomi Hong Kong Shopping Coupon Reward. 

4.Each Eligible Customer can only enjoy the above Reward ONCE within the 

promotion period. 

5.Xiaomi Hong Kong Shopping Coupon Reward 

5.1 Each Eligible Customer will be rewarded two (2) HKD100 Xiaomi Hong Kong 

shopping coupons (collectively referred to as "Xiaomi Coupons").  

5.2 Xiaomi Coupons will be distributed by way of promotion code to the Bank 

accounts of the Eligible Customers within 3 working days after the date of 

successful Airstar Bank Account opening, and the promotion code can be used 

to redeem mi.com / Mi Store App Shopping Coupons, i.e. Xiaomi Coupons. 

5.3 Eligible Customers can redeem Shopping Coupons by following steps:  

i.) Eligible customers will need to click "Redeem Shopping Coupon" button on 

the Bank’s mobile application in order to obtain mi.com / Mi Store App Promotion 

Code (the "Code"); 

ii.) The Code will be displayed on the Bank’s mobile application; 

iii.) Eligible Customers will need to register for, or are current holders of, Mi 

account on  www.mi.com/hk;  

iv.) To use the Code, Eligible Customers will need to: (1) input the Code to 

redeem Xiaomi Coupons on  www.mi.com/hk at shopping checkout for purchase 

online, or (2) log in their Mi account and input the Code on 

https://buy.mi.com/hk/couponcode/  to redeem Xiaomi Coupons for purchase at Mi-

Home Stores. 

5.4 The Xiaomi Coupons/Code can only be used once. Eligible Customers are 

responsible for safe keeping of the Xiaomi Coupons/Code. There will be no re-

issue of new Xiaomi Coupons/Code in case these are lost. 

5.5 Eligible Customers must redeem and use the Xiaomi Coupons on or before 

31 December 2025. 

5.6 The Xiaomi Coupons/Code cannot be converted into cash or transferred. 
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5.7 Once Eligible Customers have confirmed the usage channel (mi.com / Mi 

Store App), the use of Coupons cannot be changed to another usage channel. 

5.8 Only one Xiaomi Coupon can be used per transaction with a minimum 

transaction amount of HKD100.  Xiaomi Coupons cannot be used in conjunction 

with other shopping coupon(s) or promotion offer(s). 

5.9 The Bank is not a supplier or service provider of the Shopping Coupons and 

shall not be responsible for any matters relating to the products and services 

purchased. The respective merchant is solely responsible for all obligations and 

liabilities in relation to such products or services. All the purchased services 

cannot be returned or refunded. 

 

6.HKD savings accounts of the Bank must be valid and in good standing before 

fulfilment in order to enjoy the above Reward(s). 

7.For eligible Customers who request to terminate bank account with the Bank within 

12 months from the date of account opening, the Bank reserves the right to charge 

an amount equivalent to the value of the Coupon(s) including debit the same amount 

from the relevant Eligible Customers’ account with the Bank or other means as 

appropriate without prior notice.  

8.The Bank reserves the right to amend these and relevant terms and conditions or 

terminate the Offer at any time without prior notice. 

9.The Offer is limited and is offered on a first-come first-served basis. The Offer 

cannot be used in conjunction with other promotion offer(s) that are not listed in this 

promotion materials. In case Eligible Customers are eligible to other promotion 

offer(s) not listed in this Terms and Conditions, the Bank’s decision will be final 

and conclusive.  

10.All matters and disputes in relation to the Offer will be subject to the final decision 

of the Bank.  

11.The Bank reserves the right to vary, extend or terminate the above offer and to 

amend any of the Terms and Conditions from time to time without any prior notice. 

12.In case of any ambiguity or disputes arising out of or under any of these terms 

and conditions or any communications, the decision of the Bank is final and 

conclusive in all circumstances without any reasons.  

13.These terms are governed by the laws of the Hong Kong Special Administrative 

Region. If there is any inconsistency or conflict between the English and the Chinese 

versions of these terms and conditions, the English version shall prevail. 

 


